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Wie wird die Arbeit der Zukunft?

Die Welt steckt mitten in einer industriellen Revolution — man spricht von Industrie 4.0. Was
bedeutet das, und wie wird die Arbeit der Zukunft aussehen? Welche Berufe verschwinden,
welche kommen dazu? Vielleicht gibt es Traumberufe, die wir uns bisher nicht vorstellen kénnen.

Werden wir von zu Hause aus arbeiten oder vielleicht Gberhaupt nicht mehr?

Die Arbeitswelt entwickelt sich rasant weiter. Ob es in Zukunft noch Busfahrer, Piloten oder
LokfUhrer gibt oder sie durch Maschinen wie Roboter abgeltst werden, ist heute noch nicht
sicher zu sagen. Fir viele Wissenschaftler ist das jedoch die Zukunft. Die Digitalisierung, also die
elektronische Vernetzung, unserer Welt ist in vollem Gange. Das wird in Zukunft vieles
verandern. Experten sprechen von der sogenannten vierten industriellen Generation, in der wir

gerade stecken.

Im Hamburger Hafen gibt es einen der modernsten Container-Terminals der Welt. Fahrerlose

Transportsysteme transportieren Container von den Kranen zum Lager. Auch fir den
Batteriewechsel brauchen sie keine menschliche Hilfe — alles geht komplett selbststéndig.
Experten wollen in Zukunft mehrere Maschinen miteinander vernetzen, so dass sie selbststandig
und ganz ohne menschliche Hilfe arbeiten kdnnen. Trotzdem muss es Menschen geben, die
solche Maschinen entwickeln und programmieren. Solche Jobs wird es in Zukunft immer haufiger

geben.

e Organitza: Facultat de Traduccié i Interpretacié —Universitat Pompeu Fabra (concurs.traduccio@upf.edu)

e Amb el suport de I’Associacié de Professors de Frances de Catalunya (APFC), I’Associacié de Professors
d’Alemany de Catalunya (APALC), I'Institut Francais de Barcelona, el Goethe Institut i el Consolat General de
Suissa a Barcelona.
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